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Symbologie und Piktogramme

Der Motor ist mit einem mechanischen
Endschaltersystem ausgestattet.

Der Motor verfugt uber zusataliche Kabel zum
Anschluss an einen Druckknopt oder
Handschalter
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Hochfrequenzsystem, das e d
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Dieser Motor vertug her enenerne
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Kompatibi Dleser Motor it mit enem Solarpanel zum.
e Laden seiner Batterie kompatibel.

Dieser Motor it it der Schnappverschius-
Option fur Kastenmariisen ausgestattet.

Dieser Motor verfigt ober ein elektronisches
Endchaltrsystem.

Dieser Motor kann so konfiguriert werden,
dass er die Grenzen seines Hubs automatisch
erkennt und anpasst

Der Motor kann Uber kompatible Smart-
Gerate ferngesteuert werden

el e ez
glicht
lnlegrannn s ligent e,
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amagnmme manuelle Bedienung des
Gerks i Notblen, Dieer Mot kaandurch
ein Kurbel beweg wer

Dieser Motorist mit einem Hindernisdetektor
ausgestattet, der jedes Hindernis wahrend
 Bewegung automatisch erkennt.

alle Modelle des Sortiments a
unserer Website finden,

Scannen Sie es mit inem
Smartphone, um auf unsere Website
2 gelangen.

i lnem slchn GR Coe gelangen
Sie direkt 2u einem bestimy
Produktauf unserervete.

Scannen Sie es mit einem
Smartphone, um auf unsere Website
2 gelangen.

Mit ieser Art von Code
e SORTRONE AP et

Scannen Sie es mit einem
Smartphone, um zum Download 2u
gelangen.
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EUROTRONIC-Motoren fur Profis

Bei Eurotronic widmen wir uns mit Leidenschaft der Bereitstellung einer breiten Palette an Lésungen fiir die Automatisierung von Vorhangen, Jalousien und
Markisen. Wir halten es fiir wichtig, verschiedene Optionen anzubieten, um den spezifischen Anforderungen jeder Art von Installation gerecht zu werden. Dariiber
hinaus sind wir stolz darauf, iber Produkte zu verfigen, die mit den neuesten Technologien der Heimautomation ausgestattet sind, wie z. B. der Integration mit
virtuellen Assistenten wie Alexa, Google oder Siri, Wi-Fi-Verbindung oder den neuesten Fortschritten in der Heimautomation, sodass Sie fortschrittliche und
fortschrittliche Technologien anbieten kénnen Modernste Installationen auf hochstem Niveau an Komfort und Kontrolle.

Vertrauen Sie darauf, dass wir Ihnen die Werkzeuge und Technologien
zur Verfiigung stellen, die Sie benétigen, um die Anforderungen Ihrer
Kunden zu tibertreffen und zu erfiillen.

Unser taglicher Einsatz besteht darin, die Montagefreundlichkeit unserer Produkte
standig zu verbessern. Unsere Prioritit liegt darin, die Arbeit der Installateure zu
rationalisieren und unseren Kunden ein problemloses Erlebnis zu bieten, da wir
verstehen, dass jedes Projekt reibungslos und ohne Riickschlige ausgefiihrt werden
muss, um die besten Ergebnisse und die volle Zufriedenheit aller zu gewahrleisten.

Wir legen groRen Wert auf die Bedeutung unseres technischen Service, der sich durch
sein unermidliches fur  die g auBergewdhnlicher
Unterstitzung und effektiver Losungen auszeichnet. Unser Team ist bestrebt, eine
ordnungsgemae Installation sicherzustellen, indem es Ihnen bei jedem Schritt des
Prozesses prazise Anweisungen und praktische Lésungen bietet. Wir sind hier, um Ihnen
einen personlichen und &uBerst zuverlssigen Service zu bieten, der Ihre Erwartungen
ibertrifft und Ihnen die Sicherheit gibt, die Sie verdienen.




Horizonte erweitern

Unser Hauptziel ist es, die bevorzugte Option fiir Fachleute in
der Branche zu werden, sowohl national als auch international.

Zu diesem Zweck haben wir eine strategische Erweiterung
unseres Handelsnetzwerks in mehreren Landern in Europa und
Lateinamerika vorgenommen. Dieser entscheidende Schritt
spiegelt unsere Entschlossenheit wider, eine starke und

Prasenz

Standig weiterentwickeln

Wir sind bestrebt, aktiv zum weiteren Wachstum und zur
Entwicklung unserer Branche beizutragen. Um dies zu
erreichen, investieren wir erhebliche Ressourcen in die
Forschung und Entwicklung neuer Technologien. Wir glauben
fest an unsere Fahigkeit zur Innovation und Anpassung an
veranderte Marktanforderungen und sind davon Gberzeugt,
dass sich unsere Investitionen in diesem Bereich mittel- und
langfristig auszahlen werden

Beziehungen festigen

Ein weiteres unserer Hauptziele besteht darin, uns als Referenz
fiir Innovation, Qualitét und Service zu positionieren und solide
und dauerhafte Beziehungen aufzubauen, bei denen jede
Interaktion mit unseren Kunden unseren Ruf als
vertrauenswirdiger Partner in jedem von uns adressierten
Markt starkt.



(@) EUROTRONIC seit 2013

In dieser neuen Phase unseres Unternehmens freuen wir uns, Ihnen mitteilen zu kénnen, dass wir erhebliche Investitionen zur Verbesserung unseres Lieferservices
getatigt haben. Wir haben unser Lager deutlich erweitert, um unsere Lagerkapazitat zu erhohen und ein breites Produktsortiment auf Lager zu halten.

Durch diese Erweiterung konnen wir eine sofortige it der Produkte g m die unserer Kunden noch effizienter zu erfillen.
Dariiber hinaus haben wir Kooperationen mit den besten Logistikunternehmen im In- und san aufgebaut, die es uns ermdglichen, unseren Kunden auf der
ganzen Welt schnelle, sichere und zuverlassige Versandoptionen anzubieten.

Wir sind uns bewusst, dass eine pinktliche Lieferung fiir die Kundenzufriedenheit von entscheidender Bedeutung ist, und wir sind bestrebt, die Erwartungen zu

und dass Ihre punktlich und in Zustand
Wir werden weiterhin in kundenorientierte Innovationen investieren, aktiv auf Ihre W/r konzenmeren uns darauf, solide und dauerhafte Beziehungen zu unseren
Bedrfnisse eingehen und Produkte anbieten, die genau auf Ihre die auf , Integritdt und der Einhaltung von
zugeschnitten sind, in der Zuversicht, dass wir Erfolg haben werden. Verpﬂrmnmgen basieren, und sind davon iiberzeugt, dass diese Grundlagen uns

dazu veranlassen werden, uns von der Konkurrenz abzuheben.
Daritber hinaus sind wir uns bewusst, dass unser technischer Service und unsere
Kundenbetreuung auf dem Markt ihresgleichen suchen, und wir sind bestrebr, diesen
Standard auf , da es sich um den Service handelt,
den unsere derzeitigen Kunden am meisten schtzen.

EUROTRONiC (@) EuroTRONIC (@) EUROTRONIC



AUSSERGEWOHNLICHER KUNDENSERVICE

MASSGESCHNEIDERTE LOSUNGEN

STANDIGE INNOVATION

VOLLSTANDIGE HINGABE

In einem mit Optionen geséttigten Markt zeichnet sich unser Unternehmen durch
einen starken Fokus auf Kundenservice aus. Von der ersten Beratung bis zur
endgiiltigen Lieferung sind wir bestrebt, die Kundenzufriedenheit in jeder Phase des
Kaufprozesses sicherzustellen.

Unsere Philosophie ist einfach, aber wirkungsvoll: Wir sind bestrebt, die individuellen
Bedirfnisse jedes Kunden zu verstehen und maRgeschneiderte Lésungen
anzubieten, die seine Erwartungen nicht nur erfiillen, sondern tbertreffen. Wir
glauben, dass der Schiiissel zum Aufbau starker Beziehungen zu unseren Kunden in
der Liebe zum Detail, klarer Kommunikation und einer schnellen Reaktion auf alle
Fragen oder Situationen liegt, mit denen sie konfrontiert werden.

Wir legen groRen Wert auf das Feedback unserer Kunden, da es uns die Moglichkeit
gibt, kontinuierlich zu wachsen und uns zu verbessern. Wir streben danach, eine
Kultur der kontinuierlichen Verbesserung zu pflegen, in der jede Interaktion mit
unseren Kunden eine Gelegenheit ist, gemeinsam zu lernen und zu wachsen.

Kurz gesagt, unser Unternehmen ist bestrebt, einen auRergewshnlichen
Kundenservice zu bieten, der iber die einfache Geschaftstransaktion hinausgeht. Wir
sind jederzeit da, um unseren Kunden zuzuhoren, sie zu verstehen und ihre
Erwartungen zu Ubertreffen, und zeigen so unser Engagement fir ihre Zufriedenheit
und Loyalitat.
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TRONIC

Tronic-Motoren bieten eine effiziente und einfache Losung fiir die

Automatisierung von Rollléden. Ihr einfaches Design und die Bedienung mit

festverdrahteten Schaltern/Wechselrichtern machen sie zu einer
Sie die

er Wahl.
mit der Leistung und Einfachheit von Tronic-Motoren.
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Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung ber die Stange.

Kopf mit

fr 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen.
« Anschiuss an kabelgebundenen Schalter oder Taster.

Technische Eigenschaften:

Gescnwindg estung Sromstarke Arbeir  Matmale  Stirke des Lingen Maximales
Modell | Nenmwert keit Fittern | Nenn 9 5t ha | Al " Umdrehungen Schutzes messung Gewicht
@8 oNm  8Umn BOVSoH 121w 05A  4Mnuen 30 e asmm osKkg
1017 MM Umn 20VS0H:  121W  0S3A AMimaen 30 pas ssmm t6kg
015 0Nm  tsUmn BOVSoH MW O6A  aMnuen 4 pa smm 32k
Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:
s 7003005
- ~ @35 mm |
J . 1017 70030108
’ o4smm | 2015 oossoe

Maikibidi

Druckknopfiumkehrer




STAR TRONIC BIDI 2 g
mechan [— s g
! 0 o D - ) - I
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Star tronic bidi-Motoren stellen eine natiirliche Weiterentwicklung der =
Tronic-Reihe dar und kombinieren die Einfachheit eines Motors mit
mechanischem Endschalter mit dem Komfort eines Zwei-Wege-
Funkempféngers. Diese Kombination von Technologien bietet einen
Vorhangmotor, der sowohl einfach als auch raffiniert ist: Wahrend er
die Zuverlssigkeit und Robustheit mechanischer Motoren beibehalt, )
bietet er gleichzeitig den Komfort, Vorhange drahtlos zu steuern, g
®
Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung dber die Stange. z
= « Kopfmit 2ur Montage an einer H
+ fr 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen =
+ Anschiuss an kabelgebundenen Schalter oder Taster. &
?35) =
Fy
l Technische Eigenschaften: 3
?
[ 628 6Nm 8Umin  23WS0HZ  121W 053A 4 Minuten 0 P44 Msmm  95Kg
047 10Nm  T7umin 20vsoh 121w 053A  4Minuen 30 b wsmm 2k
Netzkabel
-
\ Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:
o3smm | 02w [
Kabel fiir Doppeltaster 1on7 - s03as0108 :
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SKY BIDI

Sky Bidi-Motoren bieten eine einfache Funkautomatisierung fiir Rollos.
Leistung, Anpassungsfahigkeit und Funksteuerung fir
auBergewdhnliche Automatisierung.

Geschwi

Kopf mit

Technische Eigenschaften:

Maximale

Montage an einer
fir 400, 430, 500, 560, 600, 700 und 780mm Wellen
Zwei-Wege-Funkempfanger.

Starke des Langenm Maximales

odell Nemnwert S riern  Neriesung Suomsarke Atz eSS S des Lingenm Marimale
628 GNm ZBUMNZ0VS0K 1MW 0@A 4Mnuen 00 P4 sssmm  0kg
W7 1ONm 7UmnZOVSOM 14w 0GA  4Miues €0 4 ssmm  17kg
Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:
e . @2 eoassone
[t I e
s
Wmowsve  MandokK  iwall




SKY BIDI WIFI

Der eigentliche Vorteil liegt in der Wi-Fi-Konnektivitdt, die dank des
einheitlichen MATTER-Protokolls die Integration mit Assistenten der
kinstlichen Intelligenz wie SIRI, ALEXA oder Google home sowie die
Verwaltung iiber die Eurotronic-Anwendung auf Mobiltelefonen erleichtert.
Erleben Sie die fortschrittliche Steuerung und den Komfort intelligenter
Automatisierung mit SKY BIDI WIFI.

ete.

s 235

- Alexa

Technische Eigenschaften

acsl ]
[ ]

'K Google” -

+ Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-Schublade.
+ flr 400, 430, 500, 560, 600, 700 und 780mM Wellen.

+ ZweiWege-Funkempfanger.

+ Steuerung per WLAN uber die EUROTRONIC APP, ALEXA, SIRI, GOOGLE

L A Modell Nennwere S e M Somscrke Az Momae, Stk des Lingenm Maxinale
h 235

A e @28 Nm sUmin 20VS0K AW 06A  AMiies 0O pa ssmm 0k
17 ToNm 17Umin 250v50H 144  OEA  4Minuen 00 pa ssmn g
I " o icar i 0 .
R Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:

~ o wzzsons

\ @35 mm 1017 W1.235.010

o

Dabistduja Mando KIK Kikwalll

aisnojef abueyJlon

uaspliep

usbuniaispewoIny  BunuaIpaquIad

Jaoyagnz



BATTERY BIDI

Diese Motoren verfiigen ber eine interne Batterie fiir einen autonomen
Betrieb von bis zu 18 Monaten, sodass kein Anschiuss an das Stromnetz
erforderlich ist. Die Batterie bietet drei Méglichkeiten zum Aufladen: iber ein
Solarpanel, (iber ein herkémmiiches Ladegercit oder tiber einen
Schubladenanschluss .

Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar.
« Kopfmit1 Montage an

+ fir 400, 430, 500, 560, 600, 700 und 78@mm Wellen.

+ Zwei-Wege-Funkempfanger.

Technische Eigenschaften

Maximale  Starke des Langenm Maximales

Geschwin
Modell Nennwert SGUU" Fittem  Nenniisung Stromstarke Arbetszeit M. SN A6 g Honto

1228 12Nm  28Umin SV 8w 084A  6Minuen 0O P20 a5mm 3Kg

246 GNm  24Umin SV W 76A  GMinuen 0O P20 essmm 10Ky

Maglichkeiten zum Laden des Akkus:

1. Ladegerat 2. Solarpanele
Verweise: Siehe im Internet:

e satere hat ca 12| | puchdiverwendungenes| @25 mm | 1228 ap3zsooo

Monate. Nach Ablaur deser | | Solarpanels _ ental die

2o missen S o woror | | NSEISO S g | g oo

mit einem direkt am | | aufzuladen. Es ist nicht nur

Anschiusskabel die “nachhaltigse " Option,
Kumowave  MandoKIK  Kiwll sngeschiossenen  Use-| | sondem - aueh e

lantlebigste.




CURTAIN BIDI

Dieser Motor zeichnet sich durch seine manuelle Funktion und seine Zwei-
Wege-Funksteuerung aus. Mit Funktionen wie der automatischen
und der ivitat mit
bietet der Curtain Bidj eine intelligente und komfortable Automatisierung.

) .|

=)

abuey.on

s
5
&
g
+ Vollautomatischer elektronischer Endschaler
\ + ZueiWege-Funkempfanger. o
\ + 85 2u 6 Meter Vorhangschiene. b
+ Manuelle berbrickung wird durch echtes Ziehen zum Offnen oder Z
Schleien aktiviert. z
« Hinderniserkennung El
\ + Leise und schnel
Y .
SPS- g
) ' ' g
\ Technische Eigenschaften 2
Geschwin Nennle: Maximale Starkedes Langenm  Maximales o
N Ciigheic PO gtung STOTSHIE ABSISIEN yngrehingen  Schues essung  Geweh 2
5
12Nm  14U/min 100240V 16W  016A 4 Minuten o0 P20 3emm  SoKg =
>
z
H
3
Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:
RIL2 g
o~ Phasen-igemeinsamer Druckknopt I(UWTNNBIDI 80.024.001 \;’z]_
g, Scnch Ctven - E
[ s -
e
LE7 N Waia i MandoKK  Kckwall &
&
H
3
19 =



CURTAIN BIDI BATTERY &

Der Motor Curtain Bidi Battery bietet mit seiner manuellen Funktion und der
bidirektionalen Funksteuerung eine innovative und kabellose Lésung. Durch
leichtes Ziehen wird es aktiviert, um das Offnen oder Schliefen des Vorhangs

automatisch abzuschlieBen. Dariiber hinaus verfiigt es iiber einen
austauschbaren Akku mit einer Autonomie von bis zu 12 Monaten.

RJ12

PR

2 ofen
3 schietien

20

4ana
55V,
612v

Nennwert Geschwindigkelt  Fittern

‘ Technische Eigenschaften

Vollautomatischer elektronischer Endschalter.

Zwei-Wege-Funkempfanger.
Bi5 20 6 Meter Vorhangschiene.
durch I

SchlieBen aktiviert
Hinderniserkennung
Leise und schnell

Nennlistung Stromstrke Arbetsze MaKMle  Starke des Langenmes  Maximales

Kompatible Nachteile:

Fﬁ\fv;/\

Kumo wave Mando KIK Kikwalll

s1av
12Nm 2oumin (Y iew

W

Solarpanel

Undrehungen Schutzes  sung - Gewcnt
016A  amnuen 00 P2 semm o sokg
Verweise: Siehe im Internet:

| commmprsaress soczean:




VERTICAL BIDI

Der Bidi-Vertikalmotor bietet eine fortschrittliche Automatisierung fiir
vertikale Vorhange mit einem
s verfiigt dber einen Rj12-Anschluss fir die Stewerung iber einen 5-1-/12-V-
er und den einfachen Anschluss an
Hausautomationszentren. Dariiber hinaus geht dieser Motor noch weiter und

erméglicht eine przise Steuerung des Offnens, SchlieRens und der
Ausrichtung der verstellbaren Lamellen.

3 Scnten

Kompatible Nachteile:  Technische Eigenschaften

Geschwin s

VERTIKALJALOUSIEN

+ Vollautomatischer elektronischer Endschalter.

+ Ermoglicht die Steuerung des Offnens, Schliefiens und der
Ausrichtung der verstellbaren Lamellen vertikaler Vorhange.

+ Bis 2u 6 Meter Vorhangschiene.

+ Rj12:Anschluss mit mehreren Eingangen (5 V, 12V,
Druckknopf/Wechselrichter usw)

Verweis Siehe im Internet:

itk des Langenme Maximales | ygaricaL ot 80023001

Nennwert Fitiern Arbeitszeit
digheit Umdrehungen Schutzes  ssun
P o a 9
12v
sNm e BW  066A 4Minuten P 275mm  10kg
= Gleichstrom
Kumo wave Kik orienta

21
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NOX RE BLIND

Der NOX RE BLIND-Motor mit und
ist fiir , Jalousien und konzipiert.
Seine kompakten Abmessungen erméglichen einen einfachen Einbau in 25x25 PAKETTYP CORTINAS

mm grofe Schubladen. Dieser Motor garantiert eine przise und effiziente
Steuerung Ihrer Vorhiinge und bietet Komfort und Vielseitigkeit.

vom Sender aus

I pos Kleine Abmessungen (202 mm), ohne Larm.

- [=ptom it
8i52,5 kg 45 Umdrehungen pro Minute.
Kompatible Nachteile:  Technische Eigenschaften Verweise:
Geschuind Nennieis Sromsta Maimale  Strke des Langenm Masimales
g tagegerst | 70325400
r/ = osnm asumn G 2V W oisA ammmen 0 20 2mm 25K
Kumowave  Kkorienta

22
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NOX RE RYU

Der NOX RE RYU-Motor mit elektronischem Endschalter und

unidirektionalem Funkempfénger ist fur japanische 5-Wege-Panels A A
konzipiert. Angetrieben durch 12V Gleichstrom. JAPANISCHE FLACHENVORHANGE

vom Sender
Kleine Abmessungen (202 mm), ohne Larm.
12V-Betrieb (Trafo erforderiich).

Bis 2,5 kg 45 Umdrehungen pro Minute
Fur japanisches 5-Wege-Panel

g =

Kompatible Technische Eigenschaften Verweise: Siehe im Internet:
Nachteile: et STy NS ST g Mo st des Lngerm Mo | oy soazionn

<~

/ s 10 GV uw osn Mmoo B2 s9mm 256

Kumo wave Mando KIK

aisnojef abueylon

uaspliep

usbunsaispewoiny  Bunuaipaquiag

1ouaqnz
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Anschiuss an

TRONIC %y |

Tronic-Motoren bieten eine effiziente und einfache Lésung zur
Automatisierung von Jalousien. Ihr einfaches Design und die Bedienung mit
festverdrahteten Schaltern/Wechselrichtern machen sie zu einer
e und Wah, Sie die

mit der Leistung und Einfachheit von Tronic-Motoren.

10012 70091000

die
Stange
+ Kopf mit 12:mm-Miteloch zur Montage an einer Monoblock
Schublade,
+ £ 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen.
+ Anschluss an kabelgebundenen Schalter oder Taster,
Technische Eigenschaften
. LGesdwind o el s cran Maimale  Stikedes  Lingenm Maximales
ol Nenmwerc Y i Nensung Suomstare Areiszelt  MoATAS - Sirke des - Lingenm Mol
A0, TONm T7Umm Z0vsohz 2w 053A  aMinuen | 30 Pas wsmm 16kg
2015 20Nm lsUmin Bvsoh  1SW  OstA  dMinuen 45 P amm 2k
Wnskr 0Nm lsUmn 2SOl WSW  OseA  dMinuen 45 Pa wsmm o 2k
3015 30N 1SUmn Zvsohz  19IW 083 4Minuen 4 Pas smmm S0k
SO12  SONm T2Umin ZOvSOhz  2SW  09A  aMinuen 45 Pa smEom o sk
12 N T2Umn Zvsoh  SW  LeSA  4Minen 22 e ssmm 120k
o59| 10012 100Nm 12Umin 20vSOhz 33w 168A  4Miuen 22 e esamm 150K
W05 0Nm SUmn ZOvSOh W 168A éMmsen 22 e esamm 0Ky
Kompatible Nachteile: = Verweise: Siehe im Internet:
@3smm | 0 osonr Iop
ao1s 7ossowr | sons 7oossosr
45 mm |;u'v:>\mn 70.045.0205P | 50012 70.045.050P
Maikibidi Druckknopiiumkenrer
ussmml onz 70059080 | 1200 700551207



TRONIC SOS

Die TRONIC SO: bietet g mit
mechanischen Endschaltern, die fiir den Betrieb mit festverdrahteten
Schaltern ausgelegt sind. Diese Motoren zeichnen sich durch eine
zusdtzliche Rettungsmandverfunktion aus, die durch eine eingebaute
Kurbel erleichtert wird. Sie sind die perfekte Wah fiir Blindanwendungen.
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H
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Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung dber die Stange.
Kopf mit Montage an einer

Far Achsen mit 50, 56, 60, 70, 78 und 52 mm Durchmesser.

+ Esverfugt iber eine Kurbel lr Rettungsmanver.

uasple

Technische Eigenschaften

e GESCD (L Nemrleitu Stromstar o Mawimale  Strke des Lingenm Maximle

Modell Nenwert "gyye”  Fottern TETLT T ARSI i rehingen Schuaes  esang sGewint. 3

=

012 SONm 12Umin 20usOh: 05w 0@9A 4Mmuen 22 v ssnm w8

012 SONM 12Umin 2SN BOW  14A AMnuen 2 P4 om0k o

1209 120Nm  9U/min 230vSOhrz  350W  1,56A 4 Minuten 2 Pas 375mm 180Kq g

Z0M2 BONM T2Umin BOVSOhz SOW  248A AMinuen 22 Pa womm 2k S

3509 350Nm 9UMmin 230vSOhrz 670W  291A 4Minuten 2 P44 62smm 4o0kg 2

z

g

3

m—— 2

. Verweise: Siehe im Internet: 2

Kompatible Nachteile: Gasmm | oz wusos s
sz aozsoons

"" ussmml Ton  aomer 9

c g

- 3 g

. 20m2 ccasease g

N “92'“"'| 309 GC3593508 =)

a7 <

Maikibidi  Druckknopf/umkehrer Manueller Ring 90" Verbindung



STAR TRONIC BIDI ; N N -

Star tronic bidi-Motoren sind mit einem mechanischen
Endschalter mit progressiver Einstellung tiber die Stange
ausgestattet. Sie verfiigen Giber einen Zwei-Wege-Funkempfanger
mit 433,92 MHz.

+ Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung Gber die Stange.
+ Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblack-Schublade.
+ fir 500, 560, 600, 708 und 780mm Welle

+ Zwei-Wege-Funkempfanger.

Technische Eigenschaften:

Geschwin
digheit

Modell Nennwert imale  Starke des  Langen

e Nennistung S Arveen | Momde | Sarkedes. Lngen.
017 toNm 7Umn Zovsoe  1ZIW  0S3A AMiwen 30 ba asmm 12kg
= 3015 0Nm 1SUmin 20V.S0K:  145W  0S4A AMinuen 23 P4 ssTmm  4akg
‘\M Son2 soNm  T2Umin 2V.50M:  205W  089A aMinuen 23 Pas om0k
Kompatible Nachteile: N ' Verweise: Siehe im Internet:
o3smm | 007 somsona
- -
’/ = ~ - :T‘::‘;;vcw 045 mm | s szsomar | sonz 903505081
Kumowave  MandoKIK  Kikwall




SKY BIDI

Sky Bidi-Motoren bieten eine einfache Automatisierung fir Jalousien.
Sie verfiigen iiber eine Technologie zur Hinderniserkennung, die bei
Hindernissen automatisch stoppt. Leistung, Anpassungsfahigkeit und

fur he

@59

Kompatible Nachteil
@35 und @59
2
/’ -
Yy = T :
Kmowse  Mandokk  Kiewall .

T e

Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar.
- Kopfmit1

2ur Montage an einer
« f0r 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen.
« Anschluss an kabelgebundenen Schalter oder Taster.

« Technologie zur Hinderniserkennung *nur bei 045-mm-Modellen
**VERWENDEN SIE SICHERHEITSBAND, um Hindernisse zu erkennen

Technische Eigenschaften

Nenwe Geschwind  Nemrlel Stromsta o Maximole  Starkedes  Langenm Maximales
Modell e igkeit TN ng ke AP yrgrehungen Schutzes essung  Gewich.
1017 10N 17Umin BovSOhT 144W 0EA AMinser = e ssmm 20k
2015 20Nm 1SUmn 23vsoh 161W 0EA AMinen = P4 szmm 32K
015 3oNm 1SUmn VSO 1STW 089A AMinsen = Pa sssmm sokg
Son2 SONm T2Umin 2ovSOhz 28W 099A dMinuen = P4 essmm 80Ka
W12 SONm f2Umn ZvSohz MsW ISHA AMmaen = P4 7izmm 120k
10012 100N 12Umin Zovsohe BSW  TESA aMinuen P4 72mm 150Ka
108 0Nm SWmn 2ovSOh W LA aMinwen = R
e s VETWEISE! Siehe im Internet:
@3smm | o7 easen
mm
015 wpasson0 | sonz soasoso
Phase ﬂASmml 3015 80.245.030 |
und
oz eoassoso | 120w sozserzo
259 mm 10012 D.259.100
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BATTERY BIDI

Diese Motoren verfiigen iiber eine interne Batterie fir einen
autonomen Betrieb von bis zu 18 Monaten, sodass kein Anschluss an
das Stromnetz erforderlich ist. Die Batterie kann effizient iiber ein
Solarpanel oder tber ein herkémmiiches Ladegerdit mit Jack-Anschluss
aufgeladen werden.

engebaus elek
Endsenaner

Kompat
P

Technische Eigenschaften

Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar.
Kopf mit 12.mm-Mittelloch zur Montage an einer
Monoblock Schublade.

fUr 500, 560, 600, 700 und 780mm Welle,
Zwei-Wege-Funkempfanger.

Mit Batterie bis 2u 18 Monate Autonomie, ohne
Elektroinstalation.

were GESE L el Stom L smlestarke des Langen Mamales
Modell fhies ™ ndigkeit s [ starke AP ® Umdrehungen Schutzes messung Gewicht
10 2onm toumn o 2V sow 410A eMmuen 00 e sssmm 32k
;| Verweise:
Kiinkenstecker o= 8-
Gasmm | w0 wason
Maglichkeiten zum Laden des Akkus:
; Ladeqeratmit kinkenstecker | 80325200
2. Ladegerat +
1. Ladegerat Anschlgss fur 3. P: ' B0375001
Ehublade Solarpanel for 20Nmettotor | 70325.10020
Kompatible Nachteile: : )y Siehe im Internet:
? - :
f [ 1N
< Die Batterie halt ca. 12 | Diese Option umfasst einen || Durch die Verwendung eines
g Monate. Nach Ablauf dieser | Schlauch zr Installation in|| Solarpanels  entalt  die
= mic einem ekt am |was asthetsch it und nur || Motorbatteri anell
echiusssate e vmare | autzclagen. s ist niht nor
Kumo wave Mando KIK Kikwalll Anschlusskabel lle 12 Monat det

30

Jack-
Ladegerst aufladen.

werden muss die nachhaltigste ~ Option,
Sondern auch die bequemste
und langlebigste.




50-Nm-MOTOR MIT BATTERIE UND

SOLARPANEEL »E‘g s e |

2Zu diesem Motor gehort ein Paket mit einer externen Batterie, einem
Funkempfénger und einem Solarpanel. Es nutzt die Effizienz
erneuerbarer Energien und nutzt das Solarpanel zum Aufiaden der o
Batterie. Dies stellt eine nachhaltige Losung dar, ohne dass ein Anschluss
an das Stromnetz erforderlich ist.

<
3
z

3
g

-~
« Motorpaket + Batterie mit Empfanger + Solarpanel, z
+ Mechanischer Endschalter it progressiver Einstellung dber die Stange. 3
+ Die Baterie entht inen Zwei-Wege Funkempfnger. =
« Miteiner bis 2u 12 Monaten und B
3
. Fy
) ) 5
Technische Eigenschaften =
H
Geschwn i soms | sl Starke des Lingenmes  Maximales 2
Modell Nennwert “gigieir O™ Cing  tarke umdrehungen AU Schuzes  sun Gewich. s
12V £
sonz soNm 12uimin 1w 1n8A 12 eMnuen e @emm  sokg ]
Glechsirom E
z
@45 £
Kompatible Nachteile: Dieses Produkt beinhaltet: Verweise: Siehe im Internet: 2
Gasmm | sz moosscsonc E
ouneresworon sarenr | 7025 100500
= Ladeqerat mit Stecker 70325200 .
o Solarpanel fir 50-Nm-Motor 70325.100.20 §
Kumo wave Mando KIK Kikwall Solarpanel Batterie mit Funkempfanger Batterie mit Funkempfanger 703251001 o
3
3, S



Steuern Sie Ihre Jalousien einfach und
bequem!

otronic-App und unseren WiFi-fahigen Motoren ist die Steuerung

Ihrer Jalousien einfacher denn je.

'v Kontrolle Passen Sie Ihre Jalousien v Il aus mit nur
e s auf Ihrem Smartphone an.

eit: Unsere intuitive Anwendun

ie Steuerung

sere Motoren stellen fir ein loses Erlebnis

g zu

er Jalousien entspreche
« Volista 2 Funktioniert mit allen
= ogle: i der Siri, fUr eine perf
mar einheitlichen ~Matter-




SKY BIDI WIFI

Der eigentliche Vorteil liegt in der Wi-Fi-Konnektivitdt, die die

g/ mit wie SIRI, ALEXA oder
Google home sowie die Verwaltung iiber die Eurotronic-Anwendung

auf Mobiltelefonen erleichtert. Erleben Sie die fortschrittliche Steuerung

und den Komfort intelligenter Automatisierung mit SKY BIDI WIFL.

<
)
=
o
=l

@
o

vom Sender aus

Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock.
Schublade.

fur 400, 430, 500, 560, 602, 700 und 788mm Wellen.
Zwei-Wege-Funkempfanger.

Steuerung per WLAN Gber die EUROTRONIC APP, ALEXA, SIRI, GOOGLE

etc
alexa . 9 e

uasplep

Wexa  <OK google” Sir E
5
. . o
Technische Eigenschaften o]
5
et GEW L stong SO o Starke des Langenm Masimales
Model Nemnwert (ST e Nennitng 0% abetszen it g Mo 3
5
017 10Nm 17Umn Z30vs0h | 144W | 0G3A &Mimaen | P4 sssmm 12k a
. Prase 20015 20Nm 15U/min 230vS0hrz 144w 063A 4 Minuten P44 s8smm  32Kg >
o 3015  30Nm 15U/min 230vSOhrz  145W  064A 4Minuten  IP44  602mm  50Kq 3
012 SONm 12Umin Z3vsohz  191W  0%A 4Miuen P4 es2mm  8DKg 8
Verweise: Siehe im Internet: 3
E
Kompatible Nachteile: o35mm | 0 wsson a
aons wizasozo | sonz wizesoso

v =

Kumo wave Mando KIK Kikwall
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Markisenmotoren

TRONIC

TRONIC SOS

STAR TRONIC BIDI

SKY BIDI POWER

SKY BIDI WIFI

BATTERY BIDI

BATTERY BIDI 50NM 12V

Seite 36
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TRONIC P —

Tronic-Motoren bieten eine effiziente und einfache Lésung zur
Automatisierung von Jalousien. Ihr einfaches Design und die Bedienung mit
festverdrahteten Schaltern/Wechselrichtern machen sie zu einer
e und Wahl. Sie die
mit der Leistung und Einfachheit von Tronic-Motoren.

Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung iber die Stange.
+ Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-Schublade.
« for 50,56,60, 70 und 78mm Achsen.

« Anschiuss an kabelgebundenen Schalter oder Taster.

Technische Eigenschaften

el N GOSN L Nenmllst (e Maximale  Stirkedes Lingenme  Maximales
Modell - Nennwert gy g Futter ung  Stomstarke Arbellszeit oo ingen Schutzes  ssung Gewicht.
W15 Nm  5Umn B0v0h: 1SW 06aA  aMnuen 45 wa smm 2k
NSk 2Nm 1SUmn Z0vSOhE MW OS4A  dMiwen 45 wa wsmm o 32k
005 0N isUmin Z3vsoh 19TW  083A 4Mimwen 4 wa  sBmm sk
002 SONM T2Umin Z0vSOh 2SW 0S9A  4Minuen 45 Pa smmm o Bk
002 sONm  T2Umin ZivsOhn MW 16sA  aMinuen 22 pa smm 120k
0072 00NM 12Umin VDN 3W 168A aMinuen 22 P4 emm 150k
03 Nm SUmin Zvsoh: IIW  168A  4Mnuen 2 P4 essmm 10Ky
Kompatible Nachteile: [ JRe— Verweise: Siehe im Internet:
s 01 mossoae | ons mossosoe
iz 00so0s0e | 1208 700801200
@59 mm | 10012 70.059.100P |

Maikibidi  Pulsador / inversor
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TRONIC SOS

Die TRONIC SO: bietet g mit
mechanischen Endschaltern, die fiir den Betrieb mit festverdrahteten
Schaltern ausgelegt sind. Diese Motoren zeichnen sich durch eine
zusdtzliche Rettungsmandverfunktion aus, die durch eine eingebaute
Kurbel erleichtert wird. Sie sind die perfekte Wahl fir Jalousien und

Markisenanwendungen.

Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung dber die Stange.
+ Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-Schublade.
+ Fr Achsen mit 50, 56, 60, 70, 78 und 92 mm Durchmesser.

+ Esverfugt iber eine Kurbel i Rettungsmanéver.

Technische Eigenschaften

Geschwin Lo Nemmle Stomst o wasimle  Stirkedes  Lingenme Maximales
Modell Nennwert "y FOe™  “ging arke AP Uoiohungen Schutzes  ssung  Gewicht
012 SONm 12Umin Z30vSon 205W 089A AMmuen 22 Pas  asmm s0Kg
59| 802 SNM 12Umin Z3vSOh FOW 143A AMinuen 22 Pa 4emm 150k
208 120Nm SUmin 20/50hz 30N 156A AMinuten 22 Pa wsmm 100Ky
" L Verweise: Siehe im Internet:
Kompatible Nachteile:
Gasmm | sz saso
. sn2  anaseome
& -, — 5 Y 059 mm | 12009 40.359.120

Maikibidi  DruckknopfiUmkehrer Manueller Ring  90°-Verbindung
37

abueyion

aisnojef

woyny  Bunualpaquias

uabunast

Joyagnz



STAR TRONIC BIDI

Star tronic bidi-Motoren sind mit einem mechanischen
Endschalter mit progressiver Einstellung tiber die Stange
ausgestattet. Sie verfiigen Giber einen Zwei-Wege-Funkempfanger
mit 433,92 MHz.

« Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung aber die

Stange.

« Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-
Schublade.

« fr @50, 856, 060, 070 und @78mm Schat.

« Zwel-Wege-Funkempfanger.

o045 Technische Eigenschaften

e ung tarke AP Umdrehungen Schutzes  essung  Gewic,

eschwin Neriet Stroms Maximale  Starke des Langenm Maximales
Modell  Nennwert 52201 su " tarke des Lang

Kompatible Nachteile:

1017 foNm 17Umin Zovsohz 121w 0S3A 4Minuen 30 P asmm 2K

< P 2015 20Nm  15U/min  230vS0hrz  145W 0,64A 4Minuten 23 P44 622mm  32Kg

= - e

= Lana 3015 30Nm  15Umin 230V,50Hz 145W 064A 4Minuten 23 P44 667mm  48Kg

Kmowse  Mandokk Kkl == SN2 SONm 12UMmin 20V,50M: 205W 089A 4Minuen 23 Pas s7mm 0K
P 7] Verweise: Siehe im Internet:

<< [ @35 mm | 00 soasonn
= . ‘Bewegen Sie sich
et oben 2015 90, 20 BI 50/12  90.345.050 BI
Solare NOX Wetterfahne  KIK move: KIKSUN 245 mm | 3oms




SKY BIDI POWER  ::gmme

mit einem Zwei-W st der Endschalter

elektronisch und kann iiber den Sender selbst konfiguriert werden.
Dariber hinaus verfiigen sie tiber die POWER-Funktion zum

Druckverschluss, die speziell fiir Kastenmarkisen entwickelt wurde.

Modell Nennwert

Geschwin Nennlei
digkeit LS9 quung

elektronischer

Endschater C'i:> 3

.

ing per
Funk

Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar.
Kopf mit 12:mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-Schublade.
fiir 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen.
ZweiWege Funkempfanger.

POWER Druckschlieffu

Technische Eigenschaften

Stromst
oSt rbetszei

unktion fur Kassettenmarkisen

Maximale  Stirke des Lingenm

Umdrehungen Schutzes essung

Maximales
Gewich,

2015 20Nm
3015 30Nm
5012 s0Nm
/12 s0Nm
10012 100Nm
1208 120Nm

15 Urmin 23050 hrz 145W
15 Urmin 23050 hrz 200W
12Urmin 230v50hrz 228 W
12U/min 230v50hrz 330W
12Urmin 230v50hrz 345W
SUsmin 23050z 40SW

59
Kompatible Nachteile: Verweise:
{ 205 sopasson
P
’ ~ 50 s ooeasaoso
¥ - = | mm |Gz sopasedce

0644 4Minuten
0874 aMinuten
0994 4Minuten
143A 4Minuten
154A 4Minuten
1774 aMinuten

| sz 02ss0%0

| 1209 0259120

> Pas 665 mm

Pas 665 mm
o P44 665 mm
- Pas 712mm
o a4 712mm
- Pas 712mm

2k
s0ka
80kg
120K
150K
180K

Siehe im Internet:
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SKY BIDI WIFI

Der eigentliche Vorteil liegt in der Wi-Fi-Konnektivitit, die dank des
MA

Is die mit Assistenten der
Kanstlichen Intelligenz wie SIRI, ALEXA oder Google home sowie die
g aber die Eurotronic auf erleichtert.

Erleben Sie die fortschrittliche Steuerung und den Komfort intelligenter
Automatisierung mit SKY BIDI WIFI.

. vom Sender aus

+ Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-
Schublade.

« flr 400, 430, 500, 560, 609, 700 und 78@mm Wellen.

+ Zwei.Wege-Funkempfanger.

+ Steuerung per WLAN uber die EUROTRONIC APP, ALEXA, SIRI, GOOGLE

alexa . 9 °

“Alexa”  OK google” -'Si

Technische Eigenschaften

Geschwin Nennll Stromst Maxivale  Stirkedes Lingen Maximales
| Modell Nennwert “ype  FOUEM  Tiing arke AP |irohungen  Schutzes messung Gewicht
2015 20Nm 15UImin 200S0h 1AW 063A dMinuen @ Pa sesmm 32K
015 30Nm 15Uimin 2000k 14SW 064A dMinuen P4 sozmm  soka
SN2 SONm 12U/min 230S0hrz 1STW O8SA dMinuen Pu ezmm sokg
Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:
s wizsson | sz wiassoso
g @45 mm 3015 WI1.245.030

P -

v =

Kumo wave Mando KIK KiowalllSolare NOX Wetterfahne KIKmove  KIKSUN




BATTERY BIDI

Diese Motoren verfiigen iber eine interne Batterie fir einen
autonomen Betrieb von bis zu 18 Monaten, sodass kein Anschluss an
das Stromnetz erforderlich ist. Die Batterie kann effizient iiber ein
Solarpanel oder tber ein herkémmliches Ladegercit mit USB-Typ-C-

Anschluss aufgeladen werden.

Kompatible Nachteil 3,5-mm-
Klinkenstecker
/ - F
Kumowaie  NondoKK  Kikwal
T - 3
SoreNOX  Solarpanel  KiKmove  KIKSUN

Wetterfane

B

Kompatiie
Panel-

o
s

Technische Eigenschaften

Eingebaute elektronischer
Baterie Endschalter

Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar.
Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock.
Schublade.

i 500, 560, 60, 700 und 78@mm Welle.

Zwei-Wege Funkempfanger.

Mit Batterie bis zu 18 Monate Autonomie, ohne
Elektroinstallation

Gesciin o Nenni Stoms L smle starke des Lingen Waximale
Madell |Nennuert| digkeit Futter tung  tarke Arbeits " Umdrehungen Schutzes messung s Gewicht.
200 20Nm 10UMmin 12vGlechsom SOW  410A GMinuen 00 P4 sssmm 32k
Méglichkeiten zum Laden des Akkus:
1. Ladegerat 2. Solarpanele
y Verweise: Siehe im Internet:
i B @asmm | w10 soason
Die Batterie halt c Durch e Verwendung eines | Lagegerat i Kinkensecker | 80225200
Monate. Nach Ablauf dieser || Solarpanels "entll  die
Jei massen Se den Motor || Notwendigkett, e | erwetterung farBindbox a325.001
mit  einem direkt am Mﬂvm;bj“e"e W;‘aﬂue” Solarpanel fur 20-Nm-Motor 70.325.10020
aufzuladen. s ist nicht nur
Anschlusskabel die nachhaltigste ~ Option,
angeschlossenen UsB- | | sondern auch die bequemste
Ladegerat aufaden und langiebigste.
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Befreien Sie sich von:_sdrygn mit dem
Markisenmotor-Kit mit Solarpanel!

. Standortfre 'it: Insl'

fdﬂjck ohne unnétigen Aufy

Verschw*nden Sie keine Ze# und Energie mehr mit der Installation und Wartung
Threr Markise. Mit  unserem solarbetriebenen Markisenmotor-Kit sind Sicherheit
und Komfort garantiert. =




50-Nm-MOTOR MIT BATTERIE UND
SOLARPANEEL

2Zu diesem Motor gehort ein Paket mit einer externen Batterie, einem
Funkempféinger und einem Solarpanel. Es nutzt die Effizienz
erneuerbarer Energien und nutzt das Solarpanel zum Aufladen der
Baitterie. Dies stellt eine nachhaltige Losung dar, ohne dass ein Anschluss
an das Stromnetz erforderlich ist.

Steerung per
Funk

« Motorpaket + Batterie mit Empfanger + Solarpanel
Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung iber die

Stange.

Die Batterie enthlt inen Zwei-Wege-Funkempfanger.
Mit einer Autonomie von bis zu 12 Monaten und ohne
Elektroinstalation.

Technische Eigenschaften

Modell Nernwert ST utter  Nemlistung Swomstarke |, MY arbosza Sipke 65 Langenmess - Maimais
son2 soNm T2Umin 2vGensom 12w 118A R M s oanm sk
@45
Kompatible Nachteile: Dieses Produkt beinhaltet: Verweise: Siehe im Internet:

Kumo wave Mando KIK Kiwalll Solarpanel Batterie mit Funkempfanger

a5 mm | s oo
e

7032510020
703251001
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FERNBEDIENUNGEN

KIKWALL 1Y KIKWALL 15 Seite 46

KIK1 Y KIK 15 Seite 46
MINI KIK Seite 47
KIK SUN Seite 47
KIK ORIENTA Seite 48

MIKO PRO Seite 48
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KIKWALL 1/15

KIK Wall 1 und KIK Wall 15 sind leistungsstarke Fernbedienungen zur
Steuerung von Vorhang-, falousien- oder Markisenmotoren. Mit einer
Reichweite von bis zu 200 Metern im Freien und 35 Metern im Innenbereich.
KIK Wall 1 konzentriert sich auf einen Kanal fiir ein einzelnes Gerdt, wéihrend
KIK Wall 15 die Vielseitigkeit zur Steuerung von bis zu 15 Geréiten erweitert.
Hervorzuheben ist die Fihigkeit, die Anzahl der Kandle zu begrenzen, und das
Design, das einen Wandschalter simuliert.

Verweise:
[Ofcd )

.(mwm,|,1| 90,003,101 KIKWALL 15 | 9000311

Technische Eigenschaften:

KIK 1/15

Die Fernbedienungen KIK 1 und KIK 15 sind leistungsstarke Gerdte zur
Steuerung von Vorhang-, Jalousien- oder Markisenmotoren. Mit einer
Reichweite von bis zu 200 Metern im Freien und 35 Metern im Innenbereich
verwaltet der KIK 1 ein einzelnes Gerat, wahrend der KIK 15 bis zu 15 steuern
kann. Sie zeichnen sich durch ihre Féhigkeit aus, Kandle zu begrenzen und so
eine effiziente und sichere Steuerung zu gewdihrleisten.

Verweise:
Elg- a0] EEEE

ks | e

kiK1 | oo

Technische Eigenschaften:

oden N e WTyp  Frequenz (MEmale | Temperatur g ngen Model (N dumem  AdwTyp  Frequens  MONMAle | Temperatut o g,
Model  ange P AUTYR - FICGUENZ  romperaryr, M, MESSUNO Kansie » Temperatur.  Min 9
" 3 Lhum oo s « . s o sv UMD sasamez  70°C  -200Celsus 44x128mm
owaLY 1 v UM imou: 700 20Celsius 86x85mm L Y
tiom . - 3 unwn ssame 70 200 Celsus 44 x 128 mm
KIOWALLTS 15 sv UOUT 302 700 20°Celsius 86x86mm Kis s sy UMM eamme 0% 20rCelsus ddx 128



MINI KIK

Die Mini KIK st die kompakte Version der KIK 1 Fernbedienung. Sie bietet
leistungsstarke Steuerung fiir Vorhang-, Jalousie- oder Markisenmotoren. Mit einer
Reichweite von bis zu 200 Metern im Freien und 35 Metern im Innenbereich
garantiert es eine effiziente und sichere Steuerung eines einzelnen Gerts. Ideal fiir
alle, die Komfort in einem kleinen und leistungsstarken Design suchen.

Verweise:

MINIKIK | 10000007

Technische Eigenschaften:

Maximale  Temperatur
Model Tempe Min

A .
(omiie Fiem  AduTyp  Frequenz [ NTRE Messungen

KIK SUN

KIK Sun ist eine Fernbedienung mit bis zu 15 Kandlen, mit der Option, die Anzahl

der Kandle zur einfacheren Steuerung zu begrenzen. Verfiigt iber die SOL-
Funktion, die eine manuelle oder automatische Steuerung des Offnens oder
SchlieBens von Gerditen ermaglicht.
* Erfordert die Wetterfahne fiir die Sonnenfunktion

Verweise:
&
i

KIKSUN | s0003115 508

Technische Eigenschaften:

. Maximale  Temperatur oo
Modell (N Fitem  AduTyp Frequenz iTRe TR Messunge

Lithium
MINKK 1 3v o

o ameme soc

10° Celsius 63x35 x13mm

Lithium

KKSUN 15 3v hap BS2MM 70°C 20 Celsius 44x128mm

47
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KIK ORIENTA

KIK Orienta ist eine Fernbedienung, die bis zu 15 Kancile bietet, mit der Flexibilitét,
die Anzahl der Kandle fiir eine einfachere und effektivere Steuerung zu begrenzen.
KIK Orienta wurde speziell fiir vertikale Vorhéinge entwickelt und verfiigt iber
spezielle Tasten zur prézisen Einstellung der Lamellen, sodass Sie die Ausrichtung
Ihrer Vorhéinge bequem und miihelos steern kénnen.

Verweise:

KIK ORIENTA | 70003015

B

MIKO PRO

Die MIKO PRO ist eine kompakte Fernbedienung mit bis zu 4 Kandlen,
kompatibel mit OXON und ZWEIKANAL-EMPFANGER, mit einer Reichweite von
bis zu 200 m im Freien und 35 m im Innenbereich. Es bietet Komfort und
verfiigt iiber ein elegantes Design, das eine einfache und effiziente Steuerung

von Eurotronic-Gerdten von iberall aus erméglicht.

Verweise:
| o%
MIKO PRO 10.000.005 s
A

=

Technische Eigenschaften:

Technische Eigenschaften:
e . waxim - Maximale  Temperatur
Kanale v empe Kanale  FUl kT ! Temperatur. Min. ' o
KIK ORIENTA 15 3v LIEDIUM 433 05 MHz 70°C -20° Celsius 44 x 128 mm MIKO PRO 4 v Lithium 433,92 MH: 70°C 20° Celsius 37 x 60
s L 50 o cetus 0 B unn s 7 asus 37x60mm



einz:gen Fernbedlenung mlt SKY BYDI und
RaxisNAR N ERIng

| Sky bidi ist ein einfacl\_er und robuster bidirektionaler funkelektronischer 35-m

j Motor zum Antrieb aller Arten von Rollos.

Mit der KIK15-Fernbedi

sich vor, Sie verwalten bls z
d wenn Sie méchten,
ichtigkeit verwalte

Bunuaipaquiay






Automatisierungen

KIK MOVE

VELETA NOX ELEMENTS SOLAR
VELETA NOX ELEMENTS 230V
MAIKI BIDI

ROLL NOX
ZWEIKANAL-EMPFANGER
KUMO WAVE

Seite 52
Seite 52
Seite 52
Seite 53
Seite 53
Seite 54
Seite 55




KIK MOVE

Der KIK Move ist ein Bewegungssensor fur Markisen mit
Funkkommunikation, kompatibel mit der gesamten Eurotronic-
Es das SchlieBen der
angeschlossenen Gerdite bei starkem Wind, wobei Sicherheit und Komfort im
Vordergrund stehen. Dank seiner hohen Dichtheit ist dieser Sensor vollig
autonom und kabellos, sodass keine Kabel erforderlich sind. s bietet eine
Empfindlichkeitseinstellung mit bis zu 9 Stufen und eine Batterielebensdauer
von bis zu 2 Jahren.

Verweise:

KaKMOVE | s0c015
1k

22
5

Technische Eigenschaften:

Modell  EMPAnIehkelss  pgern AdkuTyp Frequen: Messungen

KIK MOVE B av XeAmA a3392MHz

63x35x13mm

SONNEN- UND WINDKERZEN

Die Eurotronic Sun-Wind Weather Vane bietet mit ifrer 230-V-Kabelversion und
itrer kabellosen Variante mit integriertem Solarpanel eine erweiterte Steuerung
fiir Markisen. Kommunikation mit Eurotronic-Motoren, unidirektionale und
bidirektionale Modi und einfache Installation. Kompatibel mit der SOL-Funktion
der KIK Sun-Fernbedienung fiir eine intelligente und effiziente Steuerung, die
optimale Leistung und Sicherheit bei verschiedenen Wetterbedingungen

gewdbrleistet.
[
[ -
Verweise:
NOX ELEMENTS 60002125 NOX ELEMENTS B
230v SOLAR
Technische Eigenschaften:
Model  Nrrdle Fotem  AduTyp Frequens (NIUTE Temperaur Mesng
NOKELEMENTS 1 gy UM gy e aocesus X1
zov ,
NOKELEMENTE 5 i o 0 avcesus 4X1%



MAIKI BIDI

MAIKI BIDI ist ein bidirektionaler Funkempfcinger/-sender zur Steuerung
mechanischer Motoren bis zu 300 W, der jeden Motor ohne Funksender in einen
per Funk gesteuerten Motor verwandelt. Mit diesem Gerdt konnen Sie Motoren per
Fernbedienung verwalten und tiber einen Home-Automation-HUB in Ihr Home-
Automation-System integrieren. Dariiber hinaus verfugt es iiber Eingcinge zum
Anschluss kabelgebundener Taster. Seine geringen Abmessungen ermdglichen
den Einbau in dos Loch eines Wandschalters.

—im) O

LN w4

4 8182

Verweise:

MAIKI BIDI | 0002100

Technische Eigenschaften

ZENTRALE WALZE NOX

ROLLNOX ist eine Funksteuerung fiir mechanische Motoren bis 500 W. Es bietet
erweiterte Funktionen, wie zum Beispiel eine einstellbare automatische
Schlieung und die Modi , Dauerbetrieb oder ,Mann anwesend” fiir 1 oder 3
Schliissel. Dariiber hinaus kann es 12-V-Sensoren mit Strom versorgen und
ermaglicht den Anschluss von Innen- oder Blinklichtern. Mit der Moglichkeit,
Tasten anzuschliefen.

Verweise:

ROLLNOX | rorce:

Technische Eigenschaften

ose Nein, s Madmale [ Temp. Max. eesunen
Modell pyooren PN Motorleistung "% und Min, Messung

sow  ameamHe 00

2300
Wechselstrom Toec  13x78x35mm

ROLLNOX 1

53
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ZWEIKANAL-EMPFANGER

Der ZWEIKANAL-EMPFANGER ist ein Funkempfénger/Sender, der den

Anschluss von Eurotronic-Produkten an jede Schalttafel anderer Marken

erméglicht. Dadurch kénnen Eurotronic-Fernbedienungen zur Steuerung
bereits installierter Hausautomationsgerdte verwendet werden.

Verweise:

ZWEIKANAL- |
EMPFANGER

Technische Eigenschaften

o Nein e CPOGSIME [ Maximale  Temperatwr
Model yrororen PO Codes """ Temperatur.  Min. Messunge
ZWEIKANAL-

S 1224V 250 43392MHz 80°Celsius 40°Celsius 62x43x30mm



KUMO WAVE

Kumo Wave ist ein intelligenter Hub zur Steuerung von Motoren und
mithilfe von oder der Eurotronic-
Anwendung. Dank der Kompatibilitét mit dem einheitlichen Matter-Standard
bietet es die Moglichkeit, die Motoren iiber virtuelle Assistenten wie ALEXA,
Google Home, SIRI oder andere zu nutzen. Kumo Wave ist mit
und und bietet
eine zentralisierte Losung fir die effiziente Verwaltung motorisierter Gerdte,
die Benutzern eine intelligente und vielseitige Steuerung ihrer Systeme
erméglicht.

Verweise:
Ok
i
KUMO WAVE I 8D.100.001

[

Technische Eigenschaften

rose e Ifrarotfrequen Radiofreque  Die ffiienz von Konsumbere
Model B 2 n Wi

itschatt

Messungen

KUMOWAVE  100- 240V

Ok 43392MHz  24GHz w3w  75x

Kompatible Nachteile:

alexa
N .

-"Alexa”  -"OK google” -"Siri”

s matter

Laden Sie die eurotronic europe APP fir Android und IOS herunter

Android s

>
g
8
3
2
5
£
5

a
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5

55






ZUBEHOR

ZUBEHOR FUR VERTIKALES BIDET
ZUBEHOR FUR VORHANG-BIDI
ZUBEHOR FUR NOX RE RYU
©35-MM-ADAPTER
@55-MM-ADAPTER
©25-MM-KRONEN UND ROLLEN
@35-MM-KRONEN UND ROLLEN
©45-MM-KRONEN UND ROLLEN
©59-MM-KRONEN UND ROLLEN
MONTAGEHALTERUNGEN
WEITERES ZUBEHOR
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ZUBEHOR FUR VERTIKALE BIDI

MOTOR-NETZTEIL

80.023.002

ANSCHRAUBEN

80,023,008

SCHRAUBE B

80.023.004

STANGENSTIFT

80.023.008

SAAL

£0.023.00¢

SCHIENENUNTERSTUT

80.023.007

SCHRAUBE C

80,023,008

KLEMMENABDECKUNG

80,023,008

STANGENANSCHLAGS
CHEIBE

s0022.010
ALUMINIUM-

SCHIENENTERMINAL
023011

LETZTER WARENKORB
so023.012
MITTLERER
STUTZMAGNET
0023013
KETTENSTOPPKLEMME

0023014

SCHIENENANSCHLAGS
CHRAUI
0023015

TOPE CADENILLA

0023016
KETTENSTOPP-
FIXATOR

0023017

ALUMINIUMSCHIENE
w0020t
T keTTe

LT s0023016
ABSTANDSHALTER
sooox

80023021
WARENKORBAUSRICH
TUNG

80.023.022

sTANGENSTIFT |

P STANGE
. 80.023.013

Siehe im
Internet:




. . . =
e
ZUBEHOR FUR VORHANGE BIDI 2
!
5
a
s
VERTIKALER ‘GROSSER RIEL
ANSCHLUSS DER .
MOTORSEITENSCHIENE 0020010 T
80024002 2
TERMINAL VERTIKAL SCHIENENTERMINALH 5
REL S ke
80024004 s0a240m
ZAHNRIEMEN 12MM DECKENHALTERUNG -
s
80024005 0020012 2
8
EISENBAHNGEWERKS 3
ALUMINIUMSCHIENE CHAFT
8002400 0024013
3
METALLKLEBEBAND ‘ DUBELSCHRAUBE | £
) ®
80024007 0024014 a
5
" 3
PERFEKTE S
TRANSPORTWAGEN WELLENKETTE 8MM a
SCHIENE
#0024.00¢ >
4 s0020017 z
g
3
WAGEN &
80.024.005 g
Siehe im Internet: 2




ZUBEHOR FUR NOX RE RYU

FINAL RAIL TAPE-
REGLER SWAY RYU

80.021.007

REG. 5-WEGE-
SCHIENENMOTORRIE
MEN RYU DCHA.

80.021.02¢

REG.
BANDMOTORSCHIENE
5-WEGE-RYU LINKS.

80.021.03¢

NOX RYU RUNDE
DECKENHALTERUNG

- 80,021,008
BEFESTIGUNGSSCHRA

UBE FUI
DECKENHALTERUNG

80.021.01C

NOX RYU
LIEBESVEREINIGUNG

80,021,008

TRAGE ES UND
” BRINGE ES

80021012
ECKIG EINFACH

80021012

<4 (w

ECKIG, DOPPELT

s0021.014

STOFFHALTER NOX

s0021.015

NOX RYU ENGINE-
UNTERSTUTZUNG

so021.011
ICH LIEBE NOX RYU

80021.020

5-WEGE-SCHIENE

80021.025

230-V-NETZTEIL

0021016

UNTERSTUTZUNG FUR
NETZTEILE

s0021.017

NETZTEILKABEL

0021018

BEFESTIGUNGSHALTER
UNG FUR
BANDVERSCHRAUBUNG

0021018

Siehe im Internet:




Sie kdnnen das gesuchte Zubehor nicht finden? Sie haben
Fragen zu unseren Produkten? Kontaktieren Sie unseren
technischen Service!

Unser Expertenteam ist fur Sie da. Egal, ob Sie Beratung zu speziellem Zubehor fir
Vorhangmotoren, Jalousien oder Markisen benétigen oder Fragen zu einem anderen Produkt
in unserem Katalog haben, wir helfen lhnen gerne weiter!

Rufen Sie jetzt den technischen Kundendienst an oder senden Sie ihm eine E-Mail. Wir sind
hier, um alle Ihre Bedenken zu l6sen und sicherzustellen, dass Sie genau das finden, was Sie
brauchen!



@35-MM-ADAPTER

00 ©

ADAPTER FUR 35- BIS 45-MM-MOTOR

60005099

SSRRADAPTER
o1.005.108
@ -

AoRpTERPLATTE |

35.235.100

UNTERSTOTZT ADAPTER VON 35 MM AUF 45 MM

0004111

@55-MM-ADAPTER

00

AADAPTER 55MM AUF 59MM

60005199



®0 00 QQM

Riemenscheibe 38 61325.001 Corona3s | s1asi01 40 achteckige
Riemenscheibe

Riemenscheibe 43 | - 125105 Corona 43 | o1zt Riemenscheibe 43 s1.005002 Coronads | stossi

00

Riemenscheibe 56 | ¢1.005003 Coronase | sroesion

. Krone 40 achteckig | ©1.005.101
61325001




@45MM

99 - 00

Krone 50 achteckig | 61005110 Riemenscheibe 70
versetzte Ogive

Riemenscheibe 50 Krone 70 versetzte Ogive | 61005105
ckig

61.005010
achte |

d S]], K ke T

Riemenscheibe 56 | 1005003 Corona 56 100103 Riemenscheibe70 | - Crown 70 BAT- rovs 10
Gefechtskopf BAT ) Sprengkopf
o -
s X L 4
4 r Qs s
2 "
485 £

verstarkte PR Verstérkte 58er I Riemenscheibe | ..., Krone 78 Ojiva | 61005107
Riemenscheibe 58 Krone 78 Ogive

o® 00 -/ ®= 00

Crown 80 BAT-
sprengkopf

Krone 60 lockig | ¢ Riemenscheibe 80

BAT-Sprengkopf

1.005.130

030

Riemenscheibe 60 .
) v

lockig
64

61005008




00«

Riemenscheibe 70 mit [ Krone 70 zentrierte Ogive | 61005114
zentrierter Ogive

Achteckige Riemenscheibe
DEPRAT 54

s63

Krone 70 achteckig | 51005106

60 achteckige | - Krone 60 achteckig | 1005111 Riemenscheibe 70

Riemenscheibe achteckig
. 3 m}
X | u O N2

Riemenscheibe 60 rund | 51075012 Krone 60 rund | sro0s112

R N

‘. e o O i
verstarkte achteckige 60er | . Verstirkte achteckige
Riemenscheibe """ 6oer-krone

65




Riemenscheibe 70
achteckig

Krone 70 achteckig | 61005116

00

Krone 78 Offset-Ogive | s100s12¢

Riemenscheibe 78
AuBermittige Ogive

0 000

100 runde 1005022 100 runde Krone 61005122
Riemenscheiben




HALTERUNGEN

g
. Fi
‘.
ARBEITSSTUTZE 45MM 2 AG. BAUTRAGER 45MM STERN
50004005 60004005

S

Cann
=% B fe!
y Lo
7

45-MM-SCHUBLADENHALTERUNG FOR
BASIC

6@

METALLTRAGER 45 BD + BDP + W1

CHUBL FOR 59MM

40004003 0004059

22

SCHUBLADENTRAGER AUS METALLBLECH

VOM TYP SKY BIDI
60.004.10¢ 60004110
ARBEITSSTUTZE 55/ 59 MM BAUTRAGER 55 / 59 MM STERN
60004007 50004008

SCHUBLADENTRAGER 155 GA

50004003

-SCHUBLADENTRAGER

50004001

'SCHUBLADENTRAGER 185 GA

50004002
A FOR 35-MM-
D.55/59 MOTOREN
60.004.066 60,004,106

67
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SONSTIGES ZUBEHOR

50S-TRONIC-MOTORRING

6000502

90° SOS-TRONIC-GELENK

60.005.021

MEDIEN: 55,3 cm x 6 cm x 1 cm. MEDIEN: 60 cm x 6,5 cm x 0,4 cm

SOLARPANEL FUR 50- UND 20-NM-MOTOR | SOLARPANEL FUR 1,2- UND 6-NM-MOTOR

7032510020 70325100

BATTERIE MIT FUNKEMPFANGER

7032510050
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ABAKUS FUR VORHANGE Seite 58
ABAKUS FUR JALOUSIEN Seite 59
ABAKUS FUR MARKISEN Seite 60




Rechenmaschine fur Vorhangmotoren

Arten von Vorhéngen:

—
| = .
Traditioneller Vorhang Cortina einschreibbar Jalousien-Paket
comtam e | 30 samERYEDIIZ2 | kg NOXREBLND | 25Kg
CCURTAIN BIDI BATTERY 9
350 TRoNIC 6728
350 STAR TRONIC 6/28
350 SKY BIDI 6/28 10Kg
30 scveoIwirerzs
30 BATTERY BIoI6/24
30 sreoiwr oy
50 oNIC10/17 | 17k
50 sk Biot 10/17

450 TRONIC 20/15.

32Kg
450 BATTERY BIDI 20/10



Vertikaljalousien

VERTICAL BIDI | 10Kg

Japanische Tafel

NOX RE RYU | 30Kg

aisnojef abueyion
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74

Wie ist der Motor bei einer Vorhanginstallation dimensioniert?

Umzu welches Motormodell zur Motorisierung eines Vorhangs erforderlich ist,
missen wir die folgenden Daten kennen:

Wir misssen das Gewicht pro Quadratmeter des Stoffes beriicksichtigen, aus
dem die Vorhange bestehen. Dadurch kbnnen wir das Gesamtgewicht genauer
einschétzen, was Einfluss auf die Auswahl des passenden Motors hat.

MaBe der Hohe und Lange des Vorhangs, den Sie motorisieren méchten. Diese
sind_wichtig, um die Kraft zu die_der Motor zum
Anheben oder Absenken aufwenden muss,

J

Mit diesen beiden Parametern kénnen wir alle bendtigten Informationen in den Diagrammen
finden.

1.Platzieren Sie sich in der Grafik, die am besten zum Gewicht pro Quadratmeter des
ungefahren Gewichts des Vorhangtyps passt.
2.Finden Sie den Schnittpunkt zwischen der Breite und Hohe des Vorhangs.

Mit dieser Anleitung finden Sie das bendtigte Motormodell, das Sie zur Motorisierung Thres Rollos
bendtigen.

Ungefahres Gewicht der
verschiedenen Rollotypen:

Baumwolle, Leinen, Polyester usw. 200g/m?
Bildschirm 400g/m?

Blackout 450g/m?



2m

Rollo von
<400 g/m?

Rollo von
400 g/m2 < 800g/m?

abueylop

im

Meter breit

Battery bidi 1.2/28

5m
am
5 3m
s
g
H
2m
im
£ € E £
€ E a ~ 5
< w © < e
Meter breit
Tronic 6/28

Tronic 10/17
Sky bidi 10/17
Sky bidi wifi 10/17

Tronic 2015
Star tronic 6/28 Battery bidi 20/10
Sky bidi 6/28

Sky bidi wiff 6/28
Battery bidi 6/24



Abakusmotoren fur Jalousien

Arten von Vorhéngen:

—/—'—'_——_—-—_

B

PVC-Jalousien Aluminiumjalousien mit Polyurethan Jalousien aus extrudiertem
Aluminium

350 SKY BIDI 10/17 50 TRONIC 50/12 590 TRONIC 12079

350 TRONIC 10/17 leKg 450 TRONIC SOS 50/12 590 TRONIC SOS 120/9 | 180Kg
450 STARTRONIC BIDI 50/12 590 SKY BIDI 12079

450 TRONIC 20/15 450 SKY BIDI 50/12 gokg

450 STARTRONIC 20/15 450 BATTERY BIDI SONM 12V 20 TRONIC 505 230112 | 320 Kg

450 skypI20m1s | 32kg 450 SKY BIDIWIFIS0/12

450 SKY BIDI WIFI 20/15 920 TRONIC 053509 | 490 kg

450 BATTERY BIDI 20/10 590 TRONIC 80/12
590 TRONIC SOS 80/12 120 Kg

50 TRONIC 30/15 590 SKY BIDI 80/12

450 STARTRONIC 30/15

450 SKY BIDI 30/15 0kg 590 SKY BIDI 100/12 150Kg

450 SKYBIDIWIFI30/15 590 TRONIC 100/12



Welche GroRe hat der Motor bei einer Jalousieninstallation?

Um welches 2ur Motorisierung einer Jalousie erforderlich ist, miissen
Sie die folgenden Informationen kennen:

Wir miissen das Gewicht pro Quadratmeter des Materials beriicksichtigen, aus
dem die Lamellen hergestellt sind. Dadurch erhalten wir eine genauere
Schatzung des Gesamtgewichts der Jalousie, was Einfluss auf die Auswahl des
geeigneten Motors hat.

Abmessungen des Rollos, Hohe und Breite des Rollos, das Sie motorisieren
machten. Diese Messungen sind wichtig, um die Kraft zu bestimmen, die der
Motor zum Anheben oder Absenken aufwenden muss.

—>

Mit diesen beiden Parametern kénnen wir alle bendtigten Informationen in den Diagrammen
finden.

1.Platzieren Sie sich in der Grafik, die dem Gewicht pro Quadratmeter des Rollomaterials am
besten entspricht
2.Finden Sie den Schnittpunkt zwischen der Breite und Hohe Ihrer Jalousie.

Mit dieser Anleitung finden Sie das bendtigte Motormodell, das Sie zur Motorisierung Threr
Jalousien benétigen.

Ungefahres Gewicht der
verschiedenen Jalousie-
Lamellenmaterialien:

Aluminiumjalousien mit Polyurethan 4 Kg
PVCJalousien 7Kg

Jalousien aus extrudiertem Aluminium 10 Kg

<
)
=
o
=

@
o

uaspliep

usbunsaispewoiny  Bunuaipaquias

Joyagnz



Meterhoch

Aluminiumjalousien mit Polyurethan

4 Kg/m?

4m|

E B E
Meter breit

PVC-Jalousien
7 Kg/m?2

am

Meterhoch

SKY BIDI 10/17

TRONIC 10/17

TRONIC 20/15
STAR TRONIC 20/15
SKY BIDI 20/15
SKY BIDI WIFI 20/15
BATTERY BIDI 20/10

TRONIC 30/15
STAR TRONIC 30/15
SKY BIDI 30/15
SKY BIDI WIF1 30/15

im

£ B
Meter breit

TRONIC 50/12

TRONIC SOS 50/12
STAR TRONIC BI 50/12
SKY BIDI 50/12
BATTERY BIDI S0NM 12V
SKY BIDI WIFI 50/12




Jalousien aus extrudiertem Aluminium

10 Kg/m?

s
g
£ £ £ £
Meter breit
ONIC 80/12 SKY BIDI 100/1 TRONIC 120/ RONIC 505 230/12
TRONIC SOS 80/12 TRONIC 100/12 TRONIC 505 120/ TRONIC 505 350/9
SKY BIDI 80/12 SKY BIDI 120



450
450

450

450

450
450

TRONIC 20/15
TRONIC 505 PLUS 20/15
SKY BIDI POWER 20/15
SKY BIDI WIFI 20/15
BATTERY BIDI 20/15

TRONIC 30/15
STAR TRONIC BIDI 30/15
SKY BIDI POWER 30/15
SKY BIDI WIFI 30/15

32Kg

50Kg

590
90
590

TRONIC 50/12
TRONIC 505 50/12

STAR TRONIC BIDI 50/12
SKY BIDI POWER 50/12
SKY BIDI WIFI 50/12
BATTERY BIDI 50NM 12V

TRONIC 80/12
STAR TRONIC BIDI 80/12
SKY BIDI POWER 80/12

80Kg

120 Kg
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150 Kg
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Garantie

Fiir Eurotronic-Motoren und zugehriges Zubehdr gilt eine Garantie von 5
Jahren far mechanische Motoren und 3 Jahren fur elektronische Motoren ab
Herstellungsdatum. Die Garantie beschrankt sich auf den kostenlosen Ersatz
oder die Reparatur von Teilen, die im Ursprung aufgrund von
Herstellungsfehlern als fehlerhaft anerkannt wurden.

Die Transportkosten gehen vollstandig zu Lasten des Kunden, ohne dass
Eurotronic verpflichtet ist, den Kunden vor Ort zu Gberprifen oder zu
inspizieren.

Diese Garantie ist in folgenden Fallen ausgeschlossen:

Fahrlassigkeit oder Nachlassigkeit im Gebrauch.

UnsachgemaBe Installation oder unsachgeméRe Wartung durch nicht
autorisiertes Personal.

Verwendung des Motors fiir einen anderen als den vorgesehenen Zweck,
es sei denn, Eurotronic erteilt zuvor eine schriftliche Genehmigung.

. von bei der die nicht von
Eurotronic genehmigt wurden.
- Nichtei der Ver

@) curoTRONIC

[TTEM (ST

CERTIFIED

Noten
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